
  
Ἦν χρόνος  
  

  
Υπήρχε ένας καιρός / µια εποχή, 

  
ὅτε βίος ἀνθρώπων ἦν ἄτακτος  
  

όταν η ζωή των ανθρώπων ήταν χωρίς τάξη / η τάξη 
έλειπε από τη ζωή των ανθρώπων 

  
καί θηριώδης  
  

  
και (η ζωή τους) έµοιαζε µε ζωή που ταιριάζει σε θηρίο  
  

ὑπηρέτης τε ἰσχύος,  
  

και ήταν υπηρέτης της δύναµης (του ισχυρότερου), 

  
ὅτ’ ούδέν ἆθλον ἦν οὔτε τοῖς ἐσθλοῖσιν  
  
  

όταν κανένα έπαθλο ή βραβείο δεν υπήρχε ούτε  
για τους ενάρετους, 

  
οὔτ’ αὖ ἐγίγνετο κόλασµα τοῖς κακοῖς. 

  
  

ούτε πάλι υπήρχε τιµωρία για τους κακούς. 

  
  

  
  
κἄπειτά µοι δοκοῦσιν θέσθαι ἅνθρωποι 
νόµους κολαστάς,  
  

  
  
Και έπειτα µου φαίνεται (έχω την εντύπωση) ότι θέσπισαν 
οι άνθρωποι νόµους τιµωρούς, 

  
  
ἵνα ᾖ δίκη τύραννος  
  

  
για να είναι η τιµωρία εξουσιαστής (να κυβερνά η τιµωρία) 

  
  
ἔχῃ τε τήν ὕβριν δούλην·  
  

  
και να έχει την αδικία (την ασυδοσία) ως δούλη. 

  
  
εἴ δέ  τις ἐξαµαρτάνοι,  

  
Κι αν κάποιος έσφαλλε,  



  
ἐζηµιοῦτο. 

  

  
τιµωρούνταν. 

  
 


